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fl német’ erő és 
győzelmek titka.

Két sürgöny.
Mélyen megrendült lélekkel 

olvastam , a hatalmas Impera- 
tor-Rexnek, II. Vilmos császár
nak s az ő nagyszerű munka
társainak, a német birodalom 
mostani vezetőinek, a nagy 
győzelmek ezen örökké emlé
kezetes napjaiban -tett nyilat
kozatait. Istenem, - milyen alá
zatos emberek ezek, kik most 
a világ sorsát tartják kezük
ben. Mennyire tudják, hogy 
mivel tartoznak Istennek s mi
lyen férfiasán bátrak, hogy a 
liberalizmustól, szabadgondol
kodástól s  egyéb, az Istenben 
való hitet a telkekből, főleg 
pedig a közéletből kinullázni 
kívánó áramlatoktól megfertő
zött Európa előtt megvallják 
a mindenható Isten iránt érzett 
hálájukat s kérik az Ö további 
áldását.

A birodalmi gyűlés elnöke 
.csütörtökön megnyitó beszédé
ben nyilvánosan köszönetét 
mondott Istennek az eddigi se
gítségéért. És-a Világ első fi- 
nánc-kapaciátása, Helfferich 
kincstári áftamtitkár pénteki 
beszédében első sorban nem a 
42-esektől s az uj tizezermilliós 
hadikölcsön sikerétől várja a 
győzelmet, hanem igy:

„Már ma 'akarom — úgy 
mond — hangoztatni, ha Ols
ten megadja nekünk a győ
zelmet s azzal lehetőségét..  
stb.

És a legerősebb s legmo
dernebb orosz . vár bevétele 
alkalmával a császár é s -k a n 
cellárja1 ilyen sürgönyöket vál

to t ta k :
Isten kegyelmének se

gítségével és Beseler tábor
nok, Antwerpen meghódítója 
kipróbált vezetésének, valamint 
pompás csapataink hősiem bá

torságának és a kitűnő német 
és osztrák és magyar ostromló 
tüzérségnekköszönhetjük, hogy 
a ■ legerősebb és legmodernebb 
orosz vár, Novogyorgyevszk, 
a mienk. Magasztos nap, me
lyért alázattal hálát mondok 
Istennek. A kovnói < zsákmány 
hatszáz ágyúra emelkedett."

A birodalmi kancellár e sza
vakkal válaszolt a császárnak.
- —- Hódolattal köszönöm 
Felségednek Cieszanovból küí- 
küldött nagyszerű táviratát, 
mely e pillanatban érkezett hoz
zám. Köszönettel eltelve Isten 
iránt,- az egész nép ujjong a 
hadsereg hőstettének és igaz
ságos ügyének tudatában tel
jes bizalommal tekint a jövőbe. 
A birodalmi gyűlés egyér
telmű határozata azt bizonyltja

hogy az egész nép milyen szi
lárdan áíl dicsőséges hadsere
günk mögött. Ezrek énekelték 
tegnap este a birodalmi kan
cellári palota előtt a győzelmi 
dalokat es a „Most adjatok 
hálát Istennek1* kezdetű dalt. 
Felséged legalázatosabb Beth- 
mann-Hollwegja. “

Nem jut-e önkénytelenül 
eszünkbe, amit az evangélium 
mond:

— Aki magát megalázza 
felmagas ztaltatik !
* Lehetne buzgóbb óhajtásunk, 
mint hogy a magyar' nemzet 
s annak államférfiam minél 
méltóbbak legyenek dicső szö
vetségesünkhöz az~Tsten előtti 
alázatos és hálás érzületben s 
ennek nyilvános- megváltá
sában is. St.

rábban el volt rá készülve, hogy 
az entente a Dardanelláknál 
szenvedett kudarcai miatt Olasz
országot bekényszeríti a Darda
nellák eíleni akcióba, de a 
törökök már az olasz felvonulást 
is számításba véve állanak ké
szen a támadások visszaveré
sére.

Újabb jelentés.
József Ferdinánd királyi her

ceg hadserege ismét megújuló 
harcban Viszokó-Litovszktól tért 
nyert. Itt, valamint Breszt-Li- 
tovszktól nyugatra és Vlodavától 
keletre az ellenség a szövetsé
gesek előnyomulásával szemben 
heves ellenállást fejt ki.

Hindenburg.
Éichorn tábornok hadserege 

Kovnótól keletre és délre to
vább halad előre. A Zuvinty- 
tótól északra egy állás roham 
mal való elfoglalása alkalmával 
750 orosz .esett fogságba.

A T ykodníó l kelétm  lefolyt 
harcban ejtett orosz. ’ foglyok 
számát több niint 1100:ra_£mef- 

jkedett. - .
•.; Galiwitz tábornok hadsérege 
á Narevtől délre á bíalisztok— 
breszt litővszki vasútvonalon túl 
tovább nyomul, előre. A két 
utolsó napon 13 tisztet és több 
mint 3350 főnyi legénységet 
szállítottak a fogságba.

Lopott a vendég.
A háború alatt csaknem he

tes bűntény, hogy a szállást 
kérő vendég azzal hálálja meg 
a magyaros szívességet, hogy 
lop. Rendszerint azzal az ürügy
gyei jönnék a városba, hogy 
katonafórjüket, vagy fiukat lá
togatják meg, s ezen hangzatos 
cégér alatt követik el a tolvaj- 
lást.

így járt özv. Lévai Mihálynó 
is. Valami Kovács Maria nevű 
kórt tőle szállást, s éjjel ele- 
inelte az aranyórát, aranygyűrűt 
120 korona értékben s elzálogo
sította 48 koronáért.

Ugyanígy járt özv. Varjú Ist
ván Olaj utcai lakos is s nagy 
a valószínűség hogy ezt a tolvaj- 
lást is Kovács Mária követte el. 
A rendőrség keresi az enyves- 
kezíi vendéget.

b o r

Diadalunk folytatása.
A németek győzelmével pár

huzamosan haladnak előre a mi 
csapataink és diadalmas előnyo 
múlásukban mindinkább köze
lebb jutnak Breszt-Litovszkhoz. 
Hőfer jelentése szerint az oro
szok augusztus 20-án a Pulva 
a lsó . folyásánál és Visoko Li- 
tovszktór nyugatra az utána 
nyomuló osztrák és magyar 
csapatokkal szemben ismét he
ves ellenállást fejtettek ki.

Bök helyen szuronyrohamra 
került a sor, de csapataink vi
tézül harcolva, heves küzdelem 
után benyomultak az ellenséges 
állásokba és azokat elfoglalták. 
Ami Breszt Litovszkot illeti, itt a 
körülzáró gymrüt ismét szü- 
kebbre vontuk. Arz altábornagy 
az oroszokat a Biala'felöl lévő 
ut mindkét oldalán a váröv feló 
verte vissza. A jelentés közli, 
hogy Kelet-Galíciában a helyzet 
változatlan.

Az olasz harctér.
Az olasz harctérről szóló je

lentés alapján konstatálni lehet, 
hogy az olaszok a -tiroli terüle-.

ten és; a tengermelléken heve
sen támadnak, de támadásuk a 
mi csapataink tüzóben összeom
lanak.- . V '.,,

A tengermelíéken nagy~olasz 
erők a tolmeini szakasz ellen 
kétségbeesett előretöréseket kí
séreltek meg s- ezeket többször 
megismétlik, mindig eredmény
telenül. A tolmeini hídfő augusz
tus 21-én éjfélig nagyon heves 
ágyutüz alatt állott’

A görzi hídfőnél is a tüzér- 
harc tovább tart. Egy repülő
rajunk Udinére bombákat és 
gyujtónyilakat dobott. Valameny- 
nyi repülőgépünk sértetlenül 
tért vissza.

Az uj hadüzenet.
Olaszország megüzente Török

országnak a háborút és az olasz 
nagykövet elutazott Konstanti
nápolyból, Dsaid bég volt török 
pénzügyminiszter, aki berlini 
és bécsi utazásáról Konstanti- 
nápolyba visszatért s a nagy
vezérrel tanácskozást folytatott.

Olaszország hadüzenete nem 
érte váratlanul Törökországot, 
minthogy Törökország már ko

színes zephijrek, karton, schiffon és damastbói. Különféle 0 3 1 . 0 3 0  
vásznak, törölközők, abrosz, lepedők és zsebkendőkből. ...1 .1 1  ; f ,j. 
Ágy- és asztalterítők, szőnyeg- és matracszöveíekböl. fts

- l
Egyes szám ára 4  fillér.
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S z o c i á f i z m  us
a Balkánon.

A Balkán szociálistái, Szerbia, 
Románia ós Bulgária szerveze
tei rövid idő előtt gyűlést tar
tottak, amelyen államaik szigorú 
semlegessége mellett foglaltak 
állást.

A Balkán munkásmozgalmai, 
nem hasonlíthatók Európa többi 
államainak hasonló mozgalmai
hoz, mivel nem adatott meg ré
szükre az a békés fejlődés, mely 
alapja az ilyen törekvésnek. 
Mindezekhez hozzájárul még, 
hogy ez a kevéssé megerősö
dött szervezet is részekre osz
lik és pedig a radikális ós mér
sékelt szocilistákra.

‘ Romániában a ^legerősebb a 
fémmunkások szervezete 2050 ós 
szállítási munkásoké 4 3151 tag
gal. Érdekes, hogy 1912-ben a 
nyomdászoknak mindössze 56 a 
szervezethez tartozó emberük 
volt, mig a „Guttenberg egye- 
sület“ — mely nem tartozott . a 
központi szervezethez — 400 ta
got számlált. Románia szociálista 
pártja teljesen azonos a szerve
zetekkel s közös lapot is ad-

Bulgáriában két teljésen külön 
működő szciálista szervezet van. 
Az egyik a radikálisok pártja, 
mig a másik iránya a német 
revizionisták elveihez hasonlóan 
munkálkodik. A. bolgár radiká
lis- szervezeteknek az 1912. év
ben 37?7 tagjuk volt, mig a 
másik irányzathoz 8501 ember 

- tartozott. Legerősebb csoportjuk 
abban az időben a szállítómun
kásoké 1250 taggal. Lapjuk a 
„Munkások lapja“ napi Ö000 pél
dányban jelenik meg.

Szerbiában 1912-ben 256 cso
port 8803 taggal működött. A

szervezetekhez tartozó munkás
ság áldozatkészségét bizonyítja, 
hogy tagsági dijak címén éven
ként 143,0Ö&-frankNpolyik a köz
ponti pénztárakba. Érdekes, hogy 
a skupstina egyetlen szociálista 
képviselője a háború ellen szó
nokolt.

Havas és Reuter.
Ez a háború nemcsak az 

orosz-francia-olasz stb. hadsere
gek ellen folyik. A harctereken 
küzdő katonáinknak nemcsak 
az ellenség milliós haderejét kell 
letörni, hanem egy másik rette
netes ellenséget is csúffá kell 
tenniök s győzelmeikkel az egész 
világ előtt leálcázniok. Ez az el
lenség : az ántánt-sajtó hazugság- 
hadserege.

Az ántánt reánk zúdította^ az 
egész világ sajtóját. Sok száz 
millióval megfizette, hogy ha
zudjék teljes erejéből és most 
ez-a sajtó, melynek a békében 
is a hazugság volt. a kenyere, 
alávaló szemérmetlenséggel tölti’ 
be gyászos szerepék

Amerika és a u í ö bbi --sérniegeé 
ország sa jtijá t;óriási'’ "összegek
kel pénzeltek;lé, úgy,-hőgy: az 
oltani nagy láppk; mélyek csak 
úgy niin^m^suft, j&si^ö kezekben 
vannak, a cárt’p i n t  * a szabad
ság Ós hnmadíkmu^ vílágprotek- 
torát diésőitik. * Híreik; anyagát 
a két nagy zsidó -távirati, ügy
nökség, a Havas és Reuter szol
gáltatja. Hogy a hazugságban 
mekkora rekordot értek el ezek 
az ügynökségek, ide iktatunk 
múlt évi jelentéseikből néhány 
szemelvényt:

Aug. 3. Bécs. Ferenc József 
császárt es királyt egy szerb pol
gár meggyilkolta.

Aug. 5. London. A francia 
flotta bombázta Wilhelmshafent s 
az onnan kifutó német hajókat 
elfogta.

Aug. 5. Páris. Hivatalosan meg2 
erősitik, hogy a Breslau és Göben 
hadihajókat a francia flotta el
fogta. ~

Aug. 6. New-York. Németország 
ultimátumot intézeti" Olaszország
hoz.

Aug. 7. Berlin. Száz szociálde
mokrata képviselőt, kik a háború 
ellen nyilatkoztak, rövid utón ki
végeztek.

Aug. 9, Páris, Brüsszeli források
ból jelentik, hogy a Belgiumba 
törő német seregeket elfogták és 
lefegyverezték.

Aug/ 9. Brüsszel. A helyzet 
Belgiumban óráról-órára kedve
zőbb. .

Aug. 12. London. A német 
flotta eddig 61 hajót veszített.

Megáll az ember eöze, hogy 
ennyire vakriierően lehessen ha
zudni. Másrészt azonban egyál
talán nincs helye az elképedés*, 
nek, mert hiszen ezek az ügy
nökségek s az általuk hírekkel 
‘ellátott sajtó békeidőben is ép 
igy .ferdített és - 'rágalmazott. 
Ezek vitték annak idején a Dréy-' 
fus-ugyet, ezek koholtak heten

k é n t egy-egy kolostorbotrányt, 
ezek hurcolták meg napról- 
napra a katholikus egyházi fé r
fiak és intézmények becsületét 
áz öt világrészen keresztül .s 
ezekből szedte hazug híreit a 
„magyar“ sajtó is, amelynek 
Pesti Hírlapja, vagy valamelyik 
társa most is ott Van az aszta
lodon — nyájas olvasó — tán 
kis leányod vagy fiad épen most 
falja belőle a-keresztóny ellenes 
szellem .mérgező táplálékát.

A VÖRÖSKERESZT  
sorsjátékának és tom

bolájának eredménye.
A Vöröskereszt ünnepélyén és 

állatvásárján lefolyt sorsjáték és 
tombola eredménye a következő:

Ny illat nyertek a következő szá
mok: 3044 7841 1462 130 833 
2999 833 2239 1182 923 5298 
551 1830 7524 4354 3219 3264 
550 * *

Csirkét. 6359 ,1613 4182 3988 
4582 1806 5758 2295 1115 615' 
3658 4804 5753 2900 1938.

Tyúkot 1359 7631 1842 3367.
Kakast 1274, rucát 6745 6464 

1778, malacot 8467, galambdúcot 
2792, gúnárt 2242, bárányt 750, 
kecskét 522, szamarat 4, Urüt 1732, 
borjut 6317.

Elvitték .nyereményüket a követ
kező számok tulajdonosai: 1201
702 994 87 104 85 421 306 1371 
302 752. 946 416 622 1449 960 
1038 1040 348 330 1039 356 204 
767 89 800 756 642 1310 765 337 
804 10Q0V _ .

Nem' vitték el nyereményüket a 
következő .számok tulajdonosai ; 
1230 22 1231 95 21 854 853 42.36 

.159-473 1614 9'61 639 808- 1*137 
1350 1135 1898 707 1235 963 1139 

,818 4 1 40 1719- 1529 163 1604 742 
1993 1197. 1937 554 575 595 590 
1590 329 5314198 1343 1381 1903 
562 1508 147 594 558 1857 1719 
17204241 1448 1123 1122 810 809 
1723 123.7 1239 1721 977 706 972 
539 73Ö 243 1827 404 966 340 339 
1558 521 436 54 427 326 332 1701 
338 353' 1560 203 357 1825 1563 
324 J 240 419 1638 245 1637 1900 
943 1071 799'826 1227 14334587 
1548 1242 .1527 412 1618 1897 
1149 447 1391 448 533 160 1991 
1340 1403 1492,

T Á R C A .

A szeréncse-Gsillr.g.
jí"-. ' . " j

Artúr 'gróf konnyélinü,; Í^\q éle- 
- tét élt. Mulatott éjjeken át, sze

rette á/fTőket még ezeknél is' 
j óbban -.kártyát úgy* hogy nem 
egyszer 'kifosztott', üres zsebekkel 
tért ’yissza, minden kényelemmel 
berendezett garzon lakásába. Ilyen
kor semmi' sém volt a helyén és 
szegény .szolgájának fejére zúdí
totta az egész állatvilágot. De az 
emberi életnek fordulópontjai is 
vannak. Az ezredese elhalmozta 

. minden jóval, széppel. .A kártyá
ban is nagy szerencsével játszott. 
Úgy látszott, hogy ismét felragyo
gott a szerencse csillaga. Kibé- 

' külve Istennel, emberrel sétálgatott 
a korzón, kardját * hóna alá csa
varva, boldogan, nevetve. Az út 
keresztezésénél két nő került elébe.  ̂
Az egyik nagyon szőke, a másik 
nagyon fiatal volt. Hattyú nyaka 
körül egypár szőke hajszálat* lenge
tett a szél. Ónkénytelenül követte 
őket és azon volt, hogy megelőzze 
őket. A nagy kertet rég elhagyták, 
de a két leány még mindig ve
zette Artúr kapitányt. A kapitány 
utói is érte. Bemutatta magát. Az
tán megeredt az ismerkedés. A 
leány, oly. komoly; -ártatlan sze
mekkel, oly elfogulatlanul be
szélt, hogy a kapitány semmiféle 

to lakodást nem mert. magának 
megengedni. Ettől fogva minden
nap találkoztak. Gizivel, a leánya

nyál és úgy tetszett, hogy meg- 
edvelték egymást .a. fiatalok. El

csevegtek és az úgy néha elejtett 
. szavakból tudta Artúr gróf is, hogy 

Gizi-szereti. A szerelem Artúrnak 
nem, hozott szerencsét. Minden este 
üres erszénnyel, háborgó szívvel 
tért haza. De meg volt érte a 
kárpótlás — Gizi őszinte, • tiszta 
szerelme.

Egy. este — Gizivel történt elő
zetes megbeszélés szerint — is
mét kihajtott kocsiján a korzóra.. 
Mire a - megjelöli helyre ért, még
eredt az eső, s a kapitány bőrig 
ázott. Sokáig- várt, egy kávéház 
-ernyője alatt, de hiába. A rósz idő 
miatt Gizi nem jött el. Mérgesen, 
rossz kedvüen tért haza. Szolgáját 
ebédért zavarta, és mig az oda 
volt, elfogta a düh, a kétségbe^ 
esés. Eszébe jutót anyja és nővé
re, akik . mindent nélkülözve élnek, 
csakhogy neki minél több jus

son. A -szolga megjött és jelen
tette, hogy kész az ebéd. Artúr 
gróf különös lelkiállapottal ült ebéd
jéhez. Elfogyasztott néhány üveg 
pezsgőt s a dohányzójába ment. 
A szivar füstje és a pezsgő okozta 
mámoron át szépnek, rózsásnak' 
látta a világot. Kéjjel élvezte szi
varja füstjét s vidáman kapkodta 
fel -pezsgős poharát, de le is tette 
hamar, mert a háta mögött édes 
kacaj csendült feis Örömmel fór-’' 
dúlt hátra és rohánt köszönténi a 
hölgyeket. Gizi örült, hogy Iáha
tott egy garzon lakást és emellett 
meghúzta Artúr gróf fülét. A ka

pitány elbűvölve' állt q bájos leány

előtt. Szemei szenvedélyesen égtek. 
'Szivét, kimondhatatlan szerelem, 
epedő vágy dagasztotta. Odabent 
a leány nyakában és szenvedélyes- 
csókjaival elborította á piros ajka
kat. Gizi hevesen kiugrott az ölelő 
karokból és megeredtek a köny- 
nyei. A kapitányt végtelen szégyen 
és leírhatatlan önvád fogta el. Sze
líden maga mellé vonla Gizit a 
kerevetre.

— Gizi, édes kis Gizi, bocsás
son meg. Elragadt a szivem, hisz 
oly kimondhatatlanul szeretem. ‘

— Ha szeret, miért nem vesz el ?
— Mert én szegény vagyok.
— Hagyja el a katonaságot. 

Én nem félek a nélkülözéstől;
— Óh én is gondoltam erre, 

de ez csak gyerekes “ álom. De 
rendbe lesz minden, ha eladom a 
lovaim s lóversenyen megteszek 
minden lovat és . . . és . . . .. •

— Óh Artúr ez nem méltó ma
gához, ahogy él. Dolgozzon !

— Gizi, dolgozni nem tanítot
tak. De azon leszek, hogy ren
dezve viszonyaimat, boldogan él
hessünk.

— Óh szivemből, kívánom.
Odaérintetje ajkát Artúr ajkához 

s elment.

A lóverseny napjára igen sokan 
gyűltek össze a gyepen. Oly so
kan voltak,.hogy a sós. heringek 
a hordókban- - csak remetéknek 

' érezhették magukat. A második 
verseny iránt nagy érdeklődést ta
núsított a közönség. Különösen 
Artúr kapitány lovától várt sokat.

Artúr gróf mosolyogva indult ki 
és könnyű szívvel, jó “ reménnyel— 
állt meg lova előtt. Hanem mikor 
a nyeregbe szált és Gizi páholya 
előtt ellovagolt, úgy érezte, hogy- 
szive erősen dobog.

Mindent játszott 'mindenért.
Ha e versenyből legyőzötten ke

rülne ki, elvesztette életét is és 
ami annál is becsesebb volt, amit 
annál is jobban szeretett Gizit,

' élete napja. Elsápadt, keze meg 
reszketett. A villamos „csengők je
lezték a verseny- kezdetét.' A . me
zőn a kapitány lova hirtelen ug
rással megelőzte a többit és gaz- 

‘ dájának volt alkalma látni az 
emelkedő pályán, hogy a társaság 
fele ’a nagy â kardály vizes árká
ban hevert. A; ló tovább szágul
dott és Artúr gróf úgy érezte, 
hogy a ló elhagyja földet s át
ugorva az árkot biztos talajon ha
lad a cél felé a győzelem biztos 
tudatában. Áz utolsó sövényen túl 
tisztán látszott-a pályát ellepő tö
meg. A . hűséges állat nyugodtan
száguldott a sövény felé. Magasra 
repült fel, hogy még a körjne sem 
érte a földet! Egyszerre csak el
szakadt a kengyelszíj és Artúr 
gróf egész súlyával zökkent vissza 
a nyergére. 'A rázkódás erős volt.
A ló bukfencezye terütt el a föl
dön. Nyakát szegte. A kapitány
felemelte lovagló ostorát és elbo- v 
rult agggyal, könnyes szemmel fo- 
dúlt haza.

A szolgája rettenetesen ■ együ* 
gyű. pofát vágott, mikor a nagy
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Levéi" a csehekről.
Mikor a mi derék háziezredünk 

helyére a 35. gyalogezredet Szé
kesfehérvárra helyezték, a közönség
vegyes érzelmekkel fogadta ezt az 
intézkedést. Szomorú sziyvel b ú 
csúzott el Fehérvár a hős magyar 
fiuktól és mi tagadás benne, hideg 
tartózkodással vette tudomásul a 
cseh ezred megérkezését. Ezt a 
■tartózkodó viselkedést a következő 
napok csakugyan igazolták. Azok 
a felháborító, botrányos jelenetek, 
melyeket a 35-ős cseh katonák p ro 
vokáltak, n enr hogy en y h íte tték  
volna ezt a hidegséget é s  ellen
szenvet, hanem még jo b b a n  e l-  
mérgesitették a helyzetet. M in d ezt , 
az ezred tisztikarának- korrekt v i 
selkedése sem tudta ellensúlyozni V
minden' maradt a régiben, a cse
hek tovább garázdálkodtak, mi fe
hérváriak pedig? tovább .boszan- 
ködtunk. És úgy látszik tovább 
mérgelődhetünk, ameddig csak 
-búja a türelmünk. Mi naiv, együ
gyű magyarok azt hittük, hogy ha 
egy idegéi? ezredet, idehelyeznek 
közénk, ' a szinmagyar városba, 
hát'áz ezred, hacsak másért, nem 
iéa jó viszony föntartásáért, .a ven-, 
déglátó város iránti úri1 figyelem
ből, alkalmazkodni fog némileg 
hozzánk , és nem fogja bántani, 
sértegetni a mi magyar nemzeti 
érzületünket. Sajnos, nagyon csa
lódtunk. A csehek méltók marad
tak hírükhöz, mely jóval áthelye, 
zésük előtt, megelőzte őket. íme 
a legújabb eset.

A városon kívüli barakktáborok
ban, hol az ezredet elszállásolták, 
nagy cseh világ járja. Ez nemcsak 
abban mutatkozik, hogy,a katona
ság minden izében, -beszédjében 
véleménynyilvániiásában, érzel
meiben cseh, hanem abban is,

dij délutánján oly korán haza jött 
és ott lepte az ebédlőben, ahöl 
kebelbarátja tiszteletére gazdája 
kamrájából dienért-ado‘ttr-A k a p i
tány is elcsodálkozott, de szó 
nélkül áthaladt a szobán és maga 
utánhuzta a-dohányzóajtaját. Fá
radtanült Te egy karosszékbe és fe
jé; tenyerébe hajtva szomorkodott. 
Vége, mindennek vége. Elvesztet
tem a játékot, vesszen az életem 
is. Idegesen zárta fel. íróasztala 
fiókját. Két párbaj pisztolyt vett 
ki. Ragyogó tiszta volt mindkettő.. 
Hűértő kézzel fogott a töltéshez, 
de majd kiejtette kezéből,- midőn 
.valaki megfogta kezét. Hátrafor
dult. Gizi volt az. A máskor ró
zsás arcií kisleány sápadt arccal 
szinte siri hangon, kérdezte a ka
pitánytól-. — Artúr, Artúr mit' 
akar- tenni ? Hát már nem szeret ?
A kapitány elhaló hangon felelte : 

Gizi, elvesztettem mindent . . . 
Kidobnak a tiszti karból . ■! ■. El 
nagyok veszve . . . Vért sirók, 
hogy szerelmem hiábavaló, de 
nem tehetek máskép . . . Bocsás: 
són meg, feledjen -el é s . értse 
meg, hogy nem. élhetek tovább.

S aztán megcsókolta Gizit, egy 
°yatlan pillanatban két golyót rö
pített agyába. Meghalt' . . •. Gizi 
*lef sikollyal borult a kapitány 
holttestére. Sirt egy ideig • és 
azután ajka odatapadt á gróf 
élettelen ajkához s egy-hosszú 
szerelmes csókban összeforrt az- 
S ;  Aztán ismét szivettépően si
mított és élettelenül terült sze- 

^ . e mellett, kit annyira szeretett;’ 
e akinek egy szóval sem árulta 

el szive titkát. , -

hogy ultra, túlzó cseh modorban 
viselkedik is. Ennek a cseh fana
tizmusnak köszönhetjük, (fiogy a 
barakkokon láthat az ember német, 
török, osztYák'-é^dseh “zászlót, dé 
a magyartL itt Székesfehérvárott, 
Magyarország kellős közepén még 
elvétve sem. Hát kérdem tisztelet
tel, mi ez? Megértés talárt, vagy 
figyelem? A pánszláv agitátorok, 
á cseh túlzók által elvetett mag
vak úgylátszik, fejlődnek virággá.

Azt hallottam, hogy a 35-ös ez
red tisztikara már nem egy izbén 
panaszkodott,'hogy a város intelli
genciája nagyon hidegen és tar- 
tózkQdóan viselkedik. Ilyen visel
kedés után azonban mit várhat az 
.ezred Székesfehérvár magyar kö-. 
zőnségétől ?
• Ha . még ilyen kisebb dologban 

is kimutatják a csehek magyar 
gyűlöletüket, akkor ne csodálkoz
zanak, hogy, a publikum tovább 
is úgy viselkedik velük szemben 
mint eddig, mert a jó magyar köz
mondás szerint, amilyen az adjon. 
Isten,, olyan a fogadj Isten is.

Fehétvári.

Szerencsétlenségek 
a cséplésnél.

; Egymásután szedi az áldo
zatait' a cséplőgép, csaknem 
minden napra aSk egy áldo
zat. Ezek .a sok szerencsétlensé
gek főleg annak tulajdoníthatók, 
hogy nem szakértő kezek dol
goznak vele, azok a háborúban 
vannak.

Két gazdasági szerencsétlen
ségről. értesít bennünket sopo- 
nyai és sárkereszturi tudósí
tónk.

Kis György soponyai mun
kásnak a cséplőgép bal hü
velykujját kapta el s lété™'■ 
Volsa Róza cselédleánynak pe
dig, aki a sárkeresztun ura
dalomban volt a cs plőgépnél 
alkalmazva,, jobb .alsó karját 
roncsolta’ szét a gép. Mind

ke ttő t beszállították a- Szent 
György kórházba'.

Öngyilkos akart lenni 
bánatában.

A háború szomorú tragédiája 
játszódott le vasárnap Özv. Tóth 
Ferencné Távirda-u. 18. szám 
alatti lakásán.

Egy fiatal leány akarta el
dobni magától az életet, mert a 
vőlegénye meghalt a csatatéren.

Vocska' Gizella budapesti ille
tőségű 21 éves leánynak Tóth 
Ferencné katonafia volt a 
vőlegénye. A vőlegény hősi 
halált halt a csatatéren, s a 
család elhatározta, hogy haza
hozatja. Vocska Gizella azt 
hitte, hogy már meghozták vő
legényét s leutazott Székesfe
hérvárra a családhoz. Keserű 
csalódás érte.' A megsiratott vő
legény nem volt itthon. Vocska 
emmiatt annyira elkeseredett, 
hogy kivette ■' Tóth Ferencné 
szekrényéből éjjel a revolvert 
s bal halántékon meglőtte ma
gát. Súlyos sérüléseivel á Szent 
György kórházba szállították.

Hindenburg-hösök.,
Jankó József 69-ik gyalog

ezredben szakasz vezető az egyik 
hegy elleni támadásban néhány 
elszánt emberével a leghevesebb 
szemközti és oldalsó tűzben az 
orosz gépfegyverek állása ellen 
nyomult előre és elkeseredett 
verekedés után egy gépfegyvert 
zsákmányolt. Az í. oszt. ezüst vi- 
tózségi érmet kapta.

Pap József, Hula Mihály és 
Lepsényi József, 69-ik gyalog
ezredbéli közbakák a bátor őr- 
járók. Egy fontos hegy birtokba 
vétele0 után zászlóaljuk, és a 
szomszédos csoport közti ösz- 
.szeköttetés megszakadt. Marasz- 
tóhi hadnagynak parancsolták 
meg az összeköttetés helyreállí
tását. Az elől nevezettek önként 
kívánkoztak a hadnagy járőrébe. 
Félelem nélkül és elszántan 
munkálkodtak közre a nehéz 
cél megvalósításán, puska és 
ágjmtüzben állottak, ellenséges 
járőröket újra meg újra verték 
vissza rövid küzdelmek után, a 
melyek során az ellenség egy 
részét foglyul ejtették. Dicsérő 
elismerésbem részesültek. •> •

Az üzleti zárórák.
Tekintetes Szerkesztő U r!
Kötelességemnek tartom, hogy a- 

Fejérmegyei Napló f.' hó 18 án 
megjelent számában „Az üzleti 
zárórákról" cimü cikkre válaszoljak.

Szükségesnek tartom, kijelenteni, 
hogy amidőn a vaskereskedők kö
zött mozgalom indult meg a cél
ból, hogy' vasárnap üzleteiket zárva 
tartsák, lelkesedéssel fogadtam a 
mozgalmat, igyekeztem azt tőlem 
télhetőleg pártolni és az elsők kö
zött voltam, kik a kötelező zárási 
nyilatkozatot aláírták, és semmi 

. esetre sem rajtam múlott, hogy 
ezen 'szép és dicséretes törekvés 
hajótörést szenvedett.

Egyizben, évekkel ezelőtt már 
törekedtek arra a vaskereskedők, 
hogy maguk között megállapodást 
iétesitsenék, de bár akkor is teljes . 
odaadással karoltam fel az ügyet, 
és a legnagyobb örömmel vettem 
volna, ha ezen megállapodás, létre: 
jön, mégsem valósult meg'.

Kiváló tisztelettel:’ 
Grósz/Bernát

. vaskerekedő, vájfosi. bizottsági tag,

H Í R E K ,
- 7  Aranymise. Mészáros Ámand 

cisztercita áldozópap* aki hosszú 
időn keresztül a székesfehérvári 
főgimnáziumnak volt népszerű 
tanára, vasárnap tartotta arany- 
miséjét Zircen. A jubiláló papot 
számosán keresték fel jókivána- 
kal. Mészáros 1840 szeptember 
13-án született Veszprémben, 
a cisztercita rendbe 1858 szeptem
ber 17-én, ünnepies fogadalmat 
tett 1863julius 28-án, áldozópappá 
szentelték 1865 augusztus 22-én.

' 1863—8Cf. ".tanár volt Székesfe
hérvárott, azontúl különböző 
rendi hivatalokat viselt Zircen 
és Előszálláson, s jelenleg jól

3

megérdemelt nyugalómban él az 
ős zirci monostorban. Hasz
nos szolgálatokat tett nem
csak rendjének, hanem a magyar 
tanügynek és ifjúságnak. Mészá
ros Amand félszázados tanári 
és rendi szolgálatának talán leg
hatásosabb s mindenesetre leg
emlékezetesebb szaka székesfe
hérvári tanárkodásának első év
tizedé volt.
. — Az aranygyapjas-rend uj 
lovagja. A király dr. zichi és 
vásonykeöi Zichy Ágost főud- 
varnagyot, fejórvármegyei nagy- 
birtokost, az aranygyapjas-rend 
lovagjává nevezte ki. ~

— Kinevezések. Kaufmann 
Lajos 17. honvódgyalogezredbeli 
segódorvoshelyettes segódor- 
vossá, Hermán Dezső állatorvos 
pedig főorvossá neveztetett ki.

— Kitüntetések. Kronhoffer 
Alfréd 69. gyalogezredben 
százados a 3 osztályú katonai 
órdemkeresztet kapta. Takács 
György és Hermann Géza 17. . 
honvódgyalogezredbeli százado
sok legfelső elismerésben r ó - . 
szesültek. Dr. Goldner Mór a 
17. honvódgyalogezred népfel-, 
kelő orvosa a katonai arany 
órdomkeresztet kapta.

Esküvő. Dr. Back István 
nyíregyházai kórházi orvos teg
nap Fehérváron házasságot kö
tött Füstór Júliával, Füstór 
Imre volt tekintélyes fehérvári 
butorkeskedő leányával. László 
Pál városi gépészmérnök e hó 
24-én d. u. 5 órakor a helybeli 
székesegyházban tartja esküvő- 
jétKovács Hassal, Kovács Fe
renc helybeli bőrgyáros leányá
val:

—- Szt. mise. F. hó 29-én (vasár
nap) reggel 8 órakor a maroshegyi 
kápolnában szt. mise lesz.

— Megsebesült. Házy Aladár 
17. honvédgyafogezredbeli ha
dapród az olasz harctéren meg
sebesült. Égy robbanó golyó 
arcon találta., —r

—  -Kepkiállitás. Vastagh Gyula 
festőművész szeptember 1,6—25-ike 
között képkiállifást szándékozik tar
tani Székesfehérvárott. Az engedé
lyért most folyamodott az alispáni 
hivatalhoz,

—  A városi közgyűlés előkészí
tése. A városi közgyűlés program
ját a tanácsülés hétfőn délelőtt 
készítette elő.

Kedden, augusztus 24-én*:
A_„Nordisk.Kilms Co“ legcso- 

dásabb. alkotása

A CIGÁNYLEÁNY.
Dráma 3 felvonásban. 

Főszereplő: Ebba Thomsen.
Az exotikus.herceg.
yigjáték 2 felvonásban. 

Riportok a háborúból, (akt.) 
Polidor hadat-üzen, (hűm.) 
Baby és a barátja, (dráma.) 
Előadások fél 7 és 9 órakor.
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— Tábori lelkész. Holeksy 
Ágoston érdi plébános önként 
jelentkezett harctéri lelkészt szol
gálatra. A tábort" vikariátüs* a 
napokban küldi el Holeksy plé
bánost a harctérre.

— Kitüntetés. Polcer Lajos 
69. gyalogezredbeli hadapród 
vitéz bátorságáért az arany vi
tézség! érmet kapta.

— A móri kapucinus zárda 
uj főnöke. Tomik Bernandin a 
móri kapucinus zárda házfőnö
két Bazinba helyezték hasonló 
minőségben, helyébe a rend 
kormányzósága Neuberger Rö
gért küldte Budapestről.

—  A vértes vitéz szobra ünnep
sége. A  vértes vitéz szobrának 
leleplezési ünnepségére disszóftokul 
á polgármesler dr, Prohászka Otto
kár megyéspüspökőt kérte fel.

—  Vöröskeresztes kitüntetés. 
Ringhoffer József délivasuti forgal
mi főnököt kiváló szolgálataiért a 
Vöröskereszt II.v osztályú tisztelet- 
jelvényével tüntették ki.

—  Dán hús érkezett. Negyven 
lada dán hús érkezett a városnak, 
amelyet a Nádor-utcai üzlethelyiség 
ben fogják a közönségnek kimérni.

—  Adomány a vasúti Vőröske* 
keresztnek. Moncskó Ferencné 20 
koronát küldött a vasúti üdítő ál
lomás céljaira. Moncskó Ferenc pe- 
ftg  egy hordó' bort, a -népünnepély 
iacíkonyhája részére, melyért kö
szönetét' mond; a kirendeltség veze
tőségé,.' . ' ■■ 's .

Á városi színház ügye. A szín
házi bizottság, hétfőn ülést tartott,' 
amelyen Szalkay Lajos színigazgató' 
lemondó levelével"foglalkozott. A leg
közelebbi közgyűlés fogja a pályá
zatot kiírni. >

• — Az Ujlap olvasóközönségét 
kérjük,- hogy mig a hadimenetrend 
tart, legyenek türelemmel a lap ké
sése. miatt. A lap -kiadóhivatala 
Ugyanis a legjobbakarat méilett sem 
tudja a lapot még estére Székes- 
fehérvárra küldeni. Ezen kivételes 
állapot már csak pár napig fog tar
tani.

— A városi lisztellátás. Ismétel-,, 
ten ismertettük lapunkban az idei 
lisztellátás rendjét. , Lisztet, csak a 
város utján lehet beszerezni, mert 
9 város a lakosság jzükságletét sa
ját felügyelete alatt Budapesten 
megőrleti, hogy igy a háború előtt 
megszokatt kitűnő minőségű keve- 
rétién liszt álljon a. lakosság ren
delkezésére. viszont a kormányren
delet szerint a város területére lisz
tet behozni-‘ nem- Szabad. A váro - 
csak annak a számára gondoskodik 
lisztről, aki legkésőbb s hó 25-ig 
vagyis szerdáig valamelyik lisztke- 
reskedőnél, vagy a városházán be
jelenti lisztszükségletét. A földmive- 
lésügyi miniszter ugyanis távira
tilag rendelkezett igy és kijelentette, 
hogy a jegyzési határidőnek további 
meghosszabbítását semmi körülmé
nyek között nem engedélyezi. Aki 
tehát saját háziszükségíétét nem 
jegyezte, ha mindjárt lisztelárusitás- 
sal foglalkozó is, annak jó lesz siet
nie, nehogy liszt nélkül maradjon,

— Drága kenyér, özv. Veisz 
Antalné peküzlete 1 K. 20 fillérért 
árulta a kenyeret. A rendőrség 
tudomást szerzett róla.

— A vöröskeresztnek. Tóth 
Kálmán bábosmester 20 korouát 
küldött a Fejérmegyei Naplóhoz a 
vöröskereszt népünnepélye bevé
teléhez. -Átadtuk a Fejérmegyei 
Takarékpénztárnak.

—  Nö lesz egy,üppitop felelős 
szerkesztője- Kiss Pál dr. nfákői 
ügyvéd és lapszerkesztő felesége, 
született Bogyó Ilona bejelentette a 
makói polgármesternek, hogy q 
Makói Független Újság szerkeszté
séért a felelősséget ő szándékozik 
vállalni. Férje, a lap k ilüöjays fő- 
szerkesztője ugyanis * katonának vo
nult be s az újság eddigi felelős 
szerkesztője, aki 30 éven át ujság- 
iróskodott, nyugalomba vonul.

—  A gyermekfelvonulást rendező 
bizottság sajnálattal értesíti a kö
zönséget, hogy a szép látványossá
got nem örökítheti meg, amennyi
ben a résztvevő gyermekek egy része 
nem jelent meg, dacára, hogy min
den irányban telefonáltak, vagy kül
dönccel értesítették őket. Maugsch 
Gyula szobrász, ki szivességből vál

lalkozott a képek elkészítésére, h6 
ába várakozott, csakis a kosár, a 
hattyú, a szövetség, a hajó és a 
Vörskeresztről készített felvételt, de 
azt is hiányosan. Annál is inkább 
sajnálatos, mert Wéber Mariska az 
ő ismert finom Ízlésével szinte ön
magát felülmúlva állította össze az 
egész menetet. A kép mint a sze
replőknek, úgy a közönségnek egy 
széjp és kellemes emléket szolgait 
yolna.

—  A gyógyszerek drágulása. A
gyógyszerészek nincsenek nregelé 
gedve a háborús taxa-könyvvel s 
ezért országszerte mozgalmat indj-“ 
tottak megváltoztatása érdekében. 
A belügyminisztérium előzéfés'bele- 
egyezésével a Magyarországi Gyógy
szerész Egyesület most átdolgozza 
a taxa-árakat s erről előterjesztést 
tezs a belügyminisztériumnak.

— 'Köszönet. El nem mulaszthat
juk Áálás köszönetünket kifejezni 
Wéber Mariska urhölgynek, ki pá
ratlan fáradtsággal remek ízlésével, 
úgy Havranek Lajos és Maugsch 

..Gyula szobrász uraknak, kitt szin
tén az idő rövidsége miatt éjjel 
nappal fáradrak, fogadják, ezúton 
hálás köszönetünket. A gyermek- 
felvonulás rendezősége.

—  Megszökött hadifoglyok. ■ uar- 
kovi Johan, Kuzmicov Gavril, Kai- 
dolovi Mirer a Füléhez tartozó ácá- 
nos .pusztán voltak alkalmazva a 
rrfézőgazdaságban s megszöktek. A 
csendőrség keresi őket.

—  Az erdők vágása Egymásután 
érkeznek a kormányrendeletek, 
rnelyetc odairányulnak, hogy a ható
ságok hívják föl az erdőbirtokosokat 
tüzeiőfa készletek, fölhalmozására. 
Az üzemtervektől eltérőleg is . sza
bad, sőt kell is az erdőkben fákat 
kivágatni, mert-előreláthatólag nagy 
mennyiségű tüzelőanyagra lesz 
Szükség. Minden esetben, amikor a 
megállapított üzemt’érvtól eltérőleg 
akarja a tulajdonos erdeiben a favá
gást eszközöltetni, a földművelésügyi 
kormány előzetes engedélyét kell 
kérni. így most is e rendkívüli 
erdővágatáshoz is, megkivántatik a 
kormányhatósági engedély. Az erdő- 
birtokosok a reájuk nézve illetékes 
kir. erdőgondnokságnál adják be 
folyamodványukat. A kérelmek soron 
kivül nyernek elintézést.

—  Vásár. Vasárnap és hétfőn 
volt az úgynevezett Szént István 
napi országos vásár, amely általában 
felette gyengének mondható. Az 

.árak rettenetesek voltak. Például 
egy ökör 5200 koronáért kelt el. A 
német katonatisztek is magas ára
kat fizettek a lovakért.
, —  Elütötte a kocsi. Takács Ilus- 
kát, Takács Rudolf Iskola-utcai la 
kos 5 éves leánykáját egy bérkocsi 
elütötte. Szerencsére komoly baja 
nem történt.

—  KatonatemetÓ8. Bachorski Sán- 
ĉjbr 10. közösgyalogös, izdebkii la- 
kos a harctéren kapott betegsége 
következtében elhunyt. Temetése 
24 ón délután 2 órakor lesz a csa
patkórház haiottasházóból.

—  Kimutatás. A székesfehérvári 
Tüdőbajosokat Gondozó Intézet ju 
lius hó folyamán felvett: 2 helybeli 
családot 7 taggal, igy ápolt 120 
családot 452 taggal. A hó folyamán 
az intézet kiszolgáltatott: 3329 liter 
tejet, 174 kgr. kenyérlisztet, 20 kgr. 
burgonyát, 2 kgr. rizst, 1 kgr. bor
sót, 105 kgr. babot. Lakbórsegélyre 
154 K. Összesen 1081 kor. 31 íill.

—  A  Székesfehérvári Hitel- 
szövetkezet Deák Ferenc-utca 
4. sz. alatti bérházában két 
utcai üzlethelyiség kiadó. Bő
vebb értesítés nyerhető Távírdá
u l 6. sz. alatt.

Krémedé lactaine saját nemében 
páratlan hatású? arcbőrszépitő, fi
nomító készítmény, ezen tejkrém 
teljesen ártalmatlan, a bőrt egy
szeri használat után bársony pu, 
hává teszi, pattanásokat, szépíőket- 
májfoltokat gyorsan elmulasztja. 
K&pható Szűcs Róbert Magyar Ko
rona gyógyszertárában Kossuth utca 
sarkán. Ára 1 kor. 20 fillér.

f^UME! kávébehozataí
f  SZÉKESFEHÉRVÁR
3 :: (BARÁTOK EPÜLETE.) : : /  \

Pörkölt kávékeverókei u tó t 
törhetetlenek! Saját villamos 
kávénagypörkölde! Teleíon 250.

GÉPSZÍJ legjobb minőségi 

ben kapható Langráf Gábor és 
Fia börkereskedésében Jókai- 
utca 8 Naponta postai szét
küldés. Telefon 100.

S  Z  i  í v H  A  Z.
A cigányleány. (A Nordisk films

Co legcsodasabb alKotása.) Bemu
tatja az Apolló Színház. Ebba Thorn-' 
sen, a dán kinematográfia legna
gyobb művésznője játsza „A eh 
gányleány u címszerepét. Legutóbb 
a szombaton- bemutatott „Szegény 
gazdagok'14 bah ragyogtsita művé
szetét és a közönség tetszését a 
legteljesebb mértékben megnyerte. 
A műsort egy két felvonásos víg
játék „Az exotikus herceg0, hábo
rús képek, egy amerikai életkép és 
a közönség kedvence ,Polidor*kép 
egészíti ki. Az előadások fél 7 és 9 
órák r kezdődnek.

A Fejérmegyei Napló 
HADIPOSTÁJA

lilái JózseLa 69. gyalogezred 8 
századának közlegényé, született* 
Székesfehérvárott 189.3-ban, a harc! 
Véri jelentés szerint, 1915. junius 
hő 8-ón hősi halált halt.

Mergli János és Nyak József 
hadifoglyok címe : Krasnojarsk Szi- 
bira Nojevnijj Ölyorodok 4 Rote.

Horváth Ferenc 1914. március 
13-án mint beteg kórházba került.

10809) 1915.

Hatósági értesítés.
Az 1915] 16. gazdasági évi 

gabona és lisztszükséglet be
jelentése és _ kötelező átvétele 
tárgyában augusztus hó 22-én 
délig kitűzött jelentkezést be
zárólag augusztus 25-én délig 
meghosszabbítjuk. Az eddigi 
jelentkezések íőleg lisztre tör
téntek s azt sejtetik, hogy a 
közönség a kibocsátott delhi-' 
vast, amely búza is 'rozsra, je
lentkezést is megenged. ..téve
sen értelmezte.

Újból közöljük tehát, hogy 
hogy búza és rozsra történő 
jelentkezést, fs elfogadunk.

Városi hatóság.

Telefon 233- — Telefon. 233.

Hétfőn és kedden :

Psylander esték az Urániában. 
Színre kerül

A SZENVEDÉLY

RABJA.
Psylander legszebb alakítása. 
3 felv. modern társadalmi Nor

disk-dráma.
Rendes helyárak.

Művészi zenekarkiséret.

APRÓHIRDETÉSEK
Bárminemű eladásnál és vé

telnél a legcélszerűbb és legol
csóbb az apróhirdetésekben hir
detni. Egyszeri apfróhirdetós két 
sorig 40 fillér, vastagabb betűk- 
kel 80 fillér. Minden további sor 
10 fillér. Apróhirdetések, min
denkor előre fizetendők és a 
megjelont apróhirdetések után 
igazoló lapokat senkinek sem 
küldünk. Hirdetési helyek bér
leténél nagyobb árengedmények 
vannak, Hirszöveg között ren
des betűkkel a hirdetés soron- 
kint 40 fillér, vastagabb betűk
kel 60 fillér. Olyan hirdetéseket, 
amelyek a közerkölcsöt sértik, 
vagy bármi okból a sajtótör
vénnyel ellenkeznek, nem köz
lünk. Ezen kikötés a nyiltéri 
hirdetésre és pyilatkozatokra is* 
vonatkozik.

Egy bútorozott szoba zongo ra 
használattal. kiadó. Cim a kiadóban.

Otthoni mosást és vasalást elfo
gadok. Cim Deutscli Józsefné Sarló- 
utca 6. _______________

Egy bútorozott szoba kis kony
hával szeptember 1-re kerestetik. 
Cim megtudható Horváthné és Ró
nainé papirkereskedésében. _____

Csizmadiasegedeket elsőrendű 
munkásokat 7—8 kor. fizetésseLés 
egy heti-munkást felvesz Natkay 
Kálmán Adonyban, (,Fejérmegye.)_ 

Diákok gondos, jó kiszolgálással 
felvétetnek teljes ellátásra. Báltér 
4. Héjj-ház. __ -  ___ r

Alig használt nyitott SÁRGAHINTÓ
készpénzért olcsón eladó -SárszeM- 
mihályon, körorvos Özvegyénék____ 

Gyermekkocsi, csinos, biciklikerekü

Nyomta <*z Egyházmegyei Könyvnyomda, Székesfehéryarmt.
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